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Ufedni véstnik Evropské unie

L 165/23

NARIZENI RADY (EU) & 545/2012

ze dne 25. ¢ervna 2012,

kterym se méni nafizeni (EU) & 36/2012 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2011/782/SZBP ze dne
1. prosince 2011 o omezujicich opatfenich vi¢i Syrii (1),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

1

Dne 18. ledna 2012 ptijala Rada nafizeni (EU) ¢. 36/2012
o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii (?)
s cilem provést vétsinu opatfeni stanovenych v rozhod-
nuti 2011/782/SZBP. Uvedené nafizeni mimo jiné
zakazuje urcité poskytovani financnich prostredka
a finanéni pomoci v souvislosti se zbozim podléhajicim
zakazu vyvozu.

Rozhodnuti 2012/322/SZBP kterym se méni rozhodnuti
2011/782/SZBP (}) ddle upfesiuje uplatiiovani omezuji-
cich opatieni vztahujicich se na finanéni pomoc v souvi-
slosti se zbrojnim embargem.

Uvedena opatieni spadaji do oblasti plisobnosti Smlouvy
o fungovani Evropské unie, a proto je k jejich provadéni
nezbytné regulaéni opatfeni na drovni Unie, zejména
s cilem zajistit jejich jednotné uplatiiovani hospodai-
skymi subjekty ve vSech ¢lenskych stdtech.

Nafizeni (EU) ¢. 36/2012 by mélo byt odpovidajicim
zpusobem zménéno.

V zdjmu zajisténi ucinnosti opatfeni stanovenych timto
nafizenim by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost
okamZzité,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 36/2012 se méni takto:

1) V ¢édnku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

()
)
(

IS

. vest. L 319, 2.12.2011, s. 56.
. vést. L 16, 19.1.2012, s. 1.
%) Viz strana 45 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku.

o1

a)

Zakazuje se:

piimo ¢i nepiimo poskytovat technickou pomoc souvise-
jici se zbozim a technologiemi uvedenymi na Spole¢ném
vojenském seznamu Evropské unie (*) (dale jen,spolecny
vojensky seznam“) a s poskytovdnim, vyrobou, udrzbou
nebo pouzivanim zbozi uvedeného na tomto seznamu
jakékoli osobé, subjektu & orgdnu v Syrii nebo pro
pouziti v Syrii;

piimo ¢ nepiimo poskytovat technickou pomoc nebo
zprostiedkovatelské  sluzby souvisejici s vybavenim,
zbozim ¢i technologiemi, které mohou byt pouzity
k vnitinim represim nebo k vyrob¢ a adrzbé produkta,
kterych lze pouzit k vnitinim represim, a které jsou
uvedeny v piiloze I nebo IA, jakékoli osobé, subjektu ¢i
orgdnu v Syrii nebo pro pouziti v Syrii;

pfimo ¢i nepiimo poskytovat financovani nebo finanéni
pomoc v souvislosti se zboZim a technologiemi uvede-
nymi na spoleném vojenském seznamu ¢ v piiloze
I nebo IA, zejména granty, piijcky a pojisténi vyvozniho
avéru, jakoZ i pojisténi a zajisténi urcené na jakykoli
prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz téchto polozek
nebo na poskytovani souvisejici technické pomoci, jaké-
koli osobé, subjektu ¢i orgdnu v Syrii nebo pro pouziti
v Syrii;

védomé a UGmyslné se wcastnit Cinnosti, jejichz pred-
métem nebo ndsledkem je obchdzeni zdkazu uvedeného
v pismenech a) az c).

(*) Ut. vést. C 86, 18.3.2011, p. 1.4

2) V ¢lanku 3 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Poskytovani nize uvedenych polozek podléhd pted-

chozimu povoleni p#islusného orgdnu v dotéeném clenském
staté, ktery je urCen na internetovych strankdch uvedenych
v piiloze III:

a)

technickd pomoc ¢i zprostredkovatelské sluzby souvisejici
s vybavenim, zboZim ¢&i technologiemi uvedenymi
v piiloze IX, jakoZz i souvisejici s pfimym & nepiimym
poskytovanim, vyrobou ¢i udrzbou a pouzitim takového
vybaveni, zboZi a technologii jakékoli osobé, subjektu &
orgdnu v Syrii nebo pro pouziti v Syrii;

finan¢ni prostiedky nebo finan¢ni pomoc souvisejici se
zbozim nebo technologiemi uvedenymi v piiloze IX,
zejména granty, pujcky a pojisténi vyvozniho Gvéru,
jakoz 1 pojisténi a zajisténi urcené na jakykoli prodej,
dodévku, ptevod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro
poskytovani souvisejici technické pomoci, jakékoli osobé,
subjektu ¢ orgdnu v Syrii nebo pro pouziti v Syrii.
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Ptisluiné organy neud€luji povoleni pro transakce uvedené v prvnim pododstavci, pokud maji dostate¢né
divody se domnivat, Ze tyto transakceakce pfispéji nebo mohou pfispét k vnitinim represim nebo
k vyrobé ¢ drzbé produktd, které lze pouzit k vnitinim represim.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2012.

Za Radu
piedsedkyné
C. ASHTON
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